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Europos Sajungos branduoliniy elektriniy rizikos ir saugos vertinimas
(testavimas nepalankiausiomis salygomis)

2013 m. kovo 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos Sajungos branduoliniy
elektriniy rizikos ir saugos vertinimo (testavimo nepalankiausiomis salygomis) ir
susijusios veiklos (2012/2830(RSP))

Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas j 2012 m. spalio 4 d. Komisijos komunikatg dél iSsamaus Europos
Sajungos branduoliniy elektriniy rizikos ir saugos vertinimo (testavimo
nepalankiausiomis sglygomis) ir susijusios veiklos (COM(2012)0571),

— atsizvelgdamas j pakartotinius tiriamuosius vizitus ] vieta, kuriuos surengé Europos
branduolinés saugos reguliavimo institucijy grupé (ENSERG) po to, kai buvo pabaigtas
testavimo nepalankiausiomis saglygomis perziiiros procesas siekiant keistis informacija
apie priemones, kuriy buvo imtasi, kurios planuojamos arba svarstomos vietos lygiu, kad
biity padidintas saugumas, nustatytas testavimo nepalankiausiomis saglygomis metu, ir
atkreiptas démesys j geraja patirtj ir vertg paminéti sékme, taip pat igyta patirtis arba
sunkumai, su kuriais susidurta $ias priemones jgyvendinant,

— atsizvelgdamas j 2011 m. kovo 24-25 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo i§vadas,
ypac | praSyma nepriklausomoms ES nacionalinéms institucijoms atlikti iSsamy ir skaidry
visy ES branduoliniy elektriniy rizikos ir saugos vertinima, atsizvelgiant j patirtj, jgyta po
FukuSimos Daiic¢i branduolinés elektrinés avarijos Japonijoje,

—  kadangi 2012 m. rugpjucio 1 d. patvirtintas ENSREG veiksmy planas, kuriame
patikinama, kad nacionalinés reguliavimo institucijos ir ENSREG nuosekliai jvertins
testavimo nepalankiausiomis sglygomis rezultaty tarpusavio vertinimuose pateiktas
rekomendacijas ir sitilymus,

— atsizvelgdamas j 2009 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 2009/71/Euratomas, kuria
nustatoma Bendrijos branduoliniy jrenginiy branduolinés saugos sistema? ir kurioje
pabréziama, kad vienas 1S pagrindiniy principy yra nacionaliné valstybiy nariy
atsakomyb¢ uz branduolinius jrenginius ir kad pagrindiné atsakomybé¢ uz branduolinés
saugos jrenginiy priezitirg priklauso nacionalinéms reguliavimo institucijoms,

— atsizvelgdamas j ENSREG ir Europos Komisijos patvirtintg testavimo nepalankiausiomis
salygomis rezultaty tarpusavio vertinimo ataskaitg ir su ja susijusj 2012 m. balandZio
26 d. ENSREG ir Komisijos bendra pareiSkima,

— atsizvelgdamas j 2011 m. branduoling nelaime¢ FukuSimos Daii¢i branduolinéje
elektringje Japonijoje,

— atsizvelgdamas j 2012 m. birzelio 28-29 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo i§vadas,
kuriose valstybés narés visy pirma raginamos uztikrinti, kad uzbaigus branduolinés
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saugos testavimg nepalankiausiomis salygomis biity visapusiskai ir laiku jgyvendintos
ENSREG paskelbtoje ataskaitoje pateiktos rekomendacijos,

atsizvelgdamas j 2011 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 2011/70/Euratomas, kuria
nustatoma panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlieky atsakingo ir saugaus
tvarkymo Bendrijos sistema?,

atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 2 ir 30
straipsnius,

atsizvelgdamas j klausimg Komisijai dél iSsamaus Europos Sgjungos branduoliniy
jégainiy rizikos ir saugos vertinimo (testavimo nepalankiausiomis sglygomis) ir susijusios
veiklos (0-000183/2012 — B7-0108/2013),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

kadangi Europos Parlamento Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto

2012 m. spalio 16 d. praneSime dél pasitilymo dél Tarybos reglamento, nustatancio
bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemong (A7-0327/2012), raginama, kad
branduoliné sauga treciosiose Salyse atitikty europinius saugos standartus;

kadangi iSsamus Europos Sajungos branduoliniy elektriniy rizikos ir saugos vertinimas
(testavimas nepalankiausiomis sglygomis) ir susijusi veikla buvo atlikti siekiant patikrinti
branduoliniy elektriniy parengti tam tikroms ekstremalioms salygoms;

atkreipia démesj i pries pat jvykstant Fukusimos branduolinei avarijai paskelbta
Komisijos komunikatg dél testavimo nepalankiausiomis saglygomis ir jo rezultatus;
palankiai vertina Komisijos pastangas, kurias ji déjo visy pirma pasitelkdama ENSREG,
ir nacionaliniy reguliavimo institucijy pastangas siekiant, kad 145 reaktoriams ES ir 20
reaktoriy uz ES riby bty taikoma testavimo nepalankiausiomis sglygomis procediira;
pabrézia Sios procediiros naudg ir tai, kad pasaulyje $i veikla precedento neturi; tikisi, kad
testavimo nepalankiausiomis saglygomis rezultatai padés vystyti branduolinés saugos
kulttira Europoje, kad ji parodyty pavyzd;j tarptautiniu mastu; palankiai vertina pastangas
siekiant testavimg nepalankiausiomis sglygomis atlikti kuo skaidriau;

atkreipia démesj | pagrindines tarpusavio vertinimo ataskaitos iSvadas — joje pabréZiamos
keturios Europoje tobulintinos sritys: (1) paskelbti Vakary Europos branduolinés
energetikos reguliavimo institucijy asociacijos (angl. WENRA) gamtiniy pavojy ir ribiniy
atvejy vertinimo gaires, atsizvelgiant ] esamas Tarptautiné atominés energijos agentiiros
(Tatena) gaires, (2) pabrézti periodinés saugos patikros svarba, (3) jgyvendinti pripaZintas
priemones izoliavimui didinti, taip pat (4) kuo labiau sumazinti avarijy, jvykstanciy deél
gamtiniy pavojy, skaiciy ir sumazinti jy padarinius;

pripazjsta, kad po testavimo nepalankiausiomis salygomis Salys pradé¢jo jgyvendinti arba
planuoti priemones, kuriomis, ypac atsizvelgiant j patirtj, jgyta po FukuSimos jvykiy, bus
pagerinta jy elektriniy sauga; teigiamai vertina tai, kad ENSREG ir Komisija susitaré dél
veiksmy plano, kaip vykdyti rekomendacijas, ir kad visy veiksmy branduolinés saugos
riboms didinti po testavimo nepalankiausiomis sglygomis bus imamasi bendrai Europos
lygmeniu; pabrézia, kad remdamasi tarpusavio vertinimu Komisija nustaté priemones,
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svarstytinas ES lygmeniu; ragina visus dalyvaujancius subjektus tinkamai ir nedelsiant
imtis tolesniy priemoniy, atsizvelgiant j visas iSdéstytas iSvadas ir rekomendacijas,
iskaitant nustatytg geriausig patirtj; Siuo pozitiriu rekomenduoja patvirtinti vadovaujamajj
ENSREG vaidmenj stebint tarpusavio vertinimo rekomendacijy jgyvendinima pagal
nacionalinius veiksmy planus; praso ENSREG reguliariai teikti Komisijai, Parlamentui ir
Tarybai informacija apie padarytg pazangg, taip pat Parlamentg kiekvienais metais
informuoti apie rezultatus, priemones ir planus branduolinés saugos srityje ir su juo Siais
klausimais konsultuotis;

vis délto primena, kad Komisijos ir ENSREG inicijuoto testavimo nepalankiausiomis
salygomis apimtis buvo nedidelé ir juo pirmiausia buvo siekiama jvertinti branduoliniy
elektriniy tvirtuma ir parengtj itin destruktyviems iSoriniams jvykiams; todél mano, kad
testavimas nepalankiausiomis sglygomis, kuriuo pirmiausia siekiama jvertinti
branduoliniy elektriniy tvirtuma ir parengtj itin destruktyviems iSoriniams jvykiams,
neatstojo ir negali atstoti iSsamios branduoliniy elektriniy saugos patikros, kuri jau
atlickama pagal atitinkamy valstybiy nariy nacionaling kompetencija siekiant jvertinti
branduoliniy elektriniy branduoling sauga; todél primygtinai ragina Komisijg j biisimag
testavimg nepalankiausiomis salygomis kaip konkrety kriterijy jtraukti bendra
branduoliniy elektriniy tvirtuma (ypac vertinant galimus sléginiy talpy jtrukimus);

pabrézia, kad testavimas nepalankiausiomis saglygomis néra pilnutinis ir kad
neatsizvelgiama j antrinius jvykius, medziagy nusidéveéjima, zmogiSkasias klaidas,
konkrecius srautus reaktoriy talpose ir daugelj kity trukumy; taigi pazymi, kad net jei
branduoliné elektrin¢ sékmingai i$laiko testavimo nepalankiausiomis saglygomis bandyma,
tai néra jos saugos garantija;

pazymi, kad, remiantis dabartiniais rezultatais, dalyvavo ir ne ES valstybés, nors kartais
jos laikeési skirtingos metodikos ir grafiky;

primygtinai ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti ne ES valstybes, turin¢ias
branduoliniy elektriniy, ypa¢ kaimynines $alis, atlikti testavimo nepalankiausiomis
salygomis procediirg ir pateikti jos rezultatus; pabréZia tarptautinés branduolinés saugos
standarty stiprinimo ir tinkamo jy jgyvendinimo svarbg; ragina ES toliau bendradarbiauti
tarptautiniu lygmeniu, Siuo klausimu ypa¢ remiantis Tatena,;

pazymi, kad Branduolinés saugos konvencija yra teisiné priemoné, kuria siekiama skatinti
auksto lygio branduoling sauga visame pasaulyje, o jos susitarianciosios Salys (jskaitant
Euratomg) jpareigojamos teikti praneSimus apie savo pareigy jgyvendinima, skirtus
tarpusavio vertinimui, per reguliarius $aliy susitikimus, rengiamus vadovaujant Tatena;
ragina bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemone (angl. INSC) tarptautiniu
mastu skatinti testavimg nepalankiausiomis saglygomis remiantis Europos patirtimi;

primena, kad jvykus FukuSimos branduolinei avarijai dar kartg atkreiptas démesys |
radioaktyviyjy atlieky Salinimo pavojy; paZzymi, kad gaivalinés nelaimes, pavyzdziui
zemes dreb¢jimai ir cunamiai gali daryti poveik] esamiems arba statomiems
branduoliniams jrenginiams Europoje arba kaimyninése Salyse, kuriose didel¢ seisminé ir
cunamio rizika, pavyzdziui, Akkuyu (Turkija); mano, kad turéty biiti imamasi ne tik ty
priemoniy, kurias jgyvendins branduolinés elektrinés, bet ir visy deramy papildomy
priemoniy Sgjungos ir valstybiy nariy lygiu, kad nustatytose didelés rizikos zonose
radioaktyviosios atliekos nebiity Salinamos; ragina Komisijg remti pastangas siekiant
atvirai ir neSaliSkai nustatyti geriausias atlieky laikymo vietas, kur jos biity laikomos kuo
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jmanoma saugiau; primygtinai ragina kaimynines ir narystés siekiancias $alis prisijungti
prie Europos bendrijos skubaus keitimosi radiologine informacija sistemos (Ecurie);

ragina valstybes nares ir nacionalines reguliavimo institucijas jgyvendinti ENSREG
tarpusavio vertinimo ataskaitoje pateiktas rekomendacijas ir sitilymus, jskaitant geriausig
patirtj, ir atitinkamais atvejais pritaikyti savo teisés aktus, kad juose bty atsizvelgiama j
patirt], jgyta po FukuSimos-Daiici avarijos;

ragina Komisijg pateikti siiilymus dél branduolinés saugos reguliavimo principy
nustatymo ES veikian¢ioms, uzdaromoms ar jau uzdarytoms branduolinéms elektrinéms;

ragina, kol dar yra eksploatuojamy branduoliniy elektriniy, didziausig prioritetg teikti
priezitros institucijy nepriklausomumui ir skaidrumui;

mano, kad yra skirtingy nacionaliniy metody, kaip jvertinti orlaiviy avarijy poveikj
branduoliniy elektriniy saugai; pazymi, kad saugos vertinimuose orlaiviy avarijos néra
aiSkiai nurodytos kaip pirminiai jvykiai ir kad testavimo nepalankiausiomis saglygomis
specifikacijose apibréztas tik jy poveikis; taciau apgailestauja, kad tokius vertinimus j
savo testavimo nepalankiausiomis sglygomis praneSimus jtrauké tik keturios valstybés
nares; vis délto pazymi, kad testavimo nepalankiausiomis saglygomis specifikacijose
paminéta, jog ,,saugos funkcijy praradimo padariniy vertinimas aktualus ir tuo atveju, kai
padéti lemia netiesioginiai pradiniai jvykiai, pavyzdziui, <..> orlaivio avarija“; taip pat
pazymi, kad, atsizvelgiant j tai, jog §i rizika daugiausia priklauso valstybiy nariy
nacionalinio saugumo vidaus aspektams, todél valstybiy nariy kompetencijai,
branduolinés saugos ad-hoc grupei (angl. AHGNS) tg klausimg pavesta issiaiskinti ir
vieSai paskelbti savo i§vadas; Zino, kad valstybés narés planuoja atitinkamuose
forumuose, pvz., Europos branduolinés saugos reguliavimo institucijy asociacijoje (angl.
ENSRA), toliau keistis informacija ta tema; todél praso visus suinteresuotuosius
subjektus, jskaitant valstybes nares, Komisija, ENSREG, ENSRA ir branduoliniy
elektriniy operatorius bendradarbiauti, kad biity galima sutarti dél bendro pozitirio ir
numatyti veiksmus dél orlaiviy avarijy rizikos, pripazjstant, kad tokia rizika —
nacionalinio saugumo riipestis ir valstybiy nariy vidaus klausimas;

pabrézia, kad Europos Sajungoje aplink 47 branduolines elektrines, kuriose veikia 111
reaktoriy, 30 km spinduliu gyvena daugiau kaip 100 tiikst. gyventojy; todél apgailestauja,
kad ] testavima nepalankiausiomis saglygomis nebuvo jtraukta avariné parengtis uz objekto
riby, nors tai labai svarbu siekiant sumazinti branduoliniy avarijy poveikj gyventojams;
palankiai vertina Komisijos iniciatyva, kurig parémé ENSREG, pradéti tyrima, daugiausia
démesio skiriant ES pasienio regionams; praso Komisijos j bisima branduolinés saugos
direktyvg jtraukti rekomendacijas dél uz objekto riby tarpvalstybiniu ir Salies vidaus
mastais taikomy nepaprastyjy prevenciniy priemoniy; atsizvelgdamas j tai rekomenduoja
uztikrinti valstybiy nariy institucijy, atsakingy uz tarpvalstybinius aspektus, dalyvavimag
nacionaliniu ir regiony lygiu, kei€iantis informacija apie saugumo veiksmy planus bei
informacijos mainus ir bendravimo proceso patirtj, taikyting, kai branduolinés elektrinés
yra prie pat nacionaliniy sieny;

ragina ES pilieCius i§samiai informuoti apie branduoling saugg Europos Sajungoje ir su
jais $iuo klausimu konsultuotis;

pabrézia, jog turéti kvalifikuotos ir patyrusios darbo jégos itin svarbu norint, kad
branduolinés saugos kultiira biity auksto lygio; todél primygtinai ragina, kad visos
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reikalingos priemonés biity jgyvendinamos ES ir valstybiy nariy lygmeniu, siekiant
skatinti ir iSlaikyti pakankamga branduolinés saugos, atlieky tvarkymo, radiacinés saugos
ir avarines parengties geb¢jimy lygj; ragina Komisija paskatinti tarpvalstybinius
specialisty ir pazangiosios patirties mainus ir pabrézia, kad itin svarbu uZztikrinti tinkamas
darbo salygas, ypac susijusias su darbo laiku, ir taip nekelti pavojaus branduolinei saugai;

rekomenduoja ES remti tarptautines pastangas parengti auksciausius ir grieztai taikomus
saugos standartus, kurie biity kei¢iami kartu su mokslo pazanga ir atsizvelgiant j teiséta
pilie¢iy susiriipinimg; atsizvelgdamas ] tai pabrézia ES vaidmenj vykdant kaimynystés
politika, kaip bendradarbiavimo branduolinés saugos klausimais priemong; primygtinai
ragina valstybes nares ir Komisijg prisiimti bendrg atsakomyb¢ uz tarptautiniy
branduolinés saugos standarty stiprinimg ir tinkamg jy jgyvendinima, glaudziai
bendradarbiaujant su Tatena, Konvencijos dél poveikio aplinkai vertinimo
tarpvalstybiniame kontekste (Espo konvencijos) sekretoriatu ir kitomis atitinkamomis
tarptautinémis organizacijomis; ragina Komisijg apsvarstyti po FukuSimos avarijos skirta
taikyti Tatena veiksmy plang ir pateikti visus dalyvius jtraukiantj veiksmy plang ir
konkrecias jo igyvendinimo priemones; primygtinai ragina Komisijg ir valstybes nares,
bendradarbiaujant su Tatena, konstruktyviai dirbti su tomis Salimis, kurios netaiké
skaidraus branduolinés saugos testavimo nepalankiausiomis saglygomis, pavyzdziui,
Baltarusija, Rusija ir Turkija, ir primygtinai raginti jas laikytis tarptautiniy saugos
standarty ir bendradarbiauti su tarptautiniais ekspertais per visus branduoliniy elektriniy
rengimo, statymo, eksploatacijos ir eksploatacijos nutraukimo etapus; mano, kad Siuo
klausimu ES turéty visiskai naudotis tarptautiniy organizacijy ir institucijy specialisty
Ziniomis;

laikosi nuomonés, kad ES turéty siekti artimo ir Euratomo sutartj atitinkancio
bendradarbiavimo su Tatena branduolinés saugos klausimais; pabréZzia, kad pagal Tarybos
reglamenta, nustatantj bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemone, turéty
bati teikiama pagalba, inter alia, Japonijai stabilizuojant ir atkuriant FukuSimos Daii¢i
branduoling elektring ir uztikrinant radiacing saugg bei maisto sauga nacionaliniu lygiu;

pazymi, jog, remdamosi testavimo nepalankiausiomis sglygomis rezultatais, nacionalinés
reguliavimo institucijos padaré i§vada, kad néra jokiy techniniy priezasciy, dél kuriy
reikéty uzdaryti kurig nors branduoling elektring ES; taciau pabrézia, jog 18 testavimo
nepalankiausiomis salygomis buvo matyti, kad beveik visos branduolinés elektrinés turi
1gyvendinti tam tikras kiekvienai jy budingas sagos gerinimo priemones, nes buvo
nurodyta nemazai techninés paZangos priemoniy, ir kad reikia baigti jgyvendinti anksc¢iau
nustatytas priemones; ragina nedelsiant jgyvendinti biitinas tobulinimo priemones ir
pazymi, kad su branduoliniu saugumu ir sauga susijusios priemonés neturi nukentéti nuo
valstybiy nariy nustatyty taupymo priemoniy;

siekdamas veiksmingo politikos formavimo proceso ir skaidriy vieSyjy diskusijy praSo,
kad po 132 ES veikianciy reaktoriy testavimo nepalankiausiomis saglygomis
rekomenduojamy reikalingy saugos gerinimo priemoniy pradinés numatytos bendros
18laidos (10-25 milijardy EUR per ateinanc¢ius metus) biity iSsamiau pagrjstos
nacionaliniy reguliavimo institucijy bendradarbiaujant su branduoliniy elektriniy
operatoriais atlikta i§samesne i§laidy analize, kuri, jei jmanoma, biity susieta su apibrézty
rekomendacijy pasirinkimu; mano, kad, nepaisant tokiems patobulinimams reikalingy
18laidy dydzio, juos turi remti branduoliniy elektriniy operatoriai, o ne mokesciy
mokétojai; ragina Komisijg atidZiai stebéti su Siuo klausimu susijusig veikla, jskaitant jos
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kompetencijai priklausanciose konkurencijos politikos srityse;

pabrézia, kad ] bendrg branduolinés saugos ir saugumo politika turéty biiti jtraukti visi
branduoliniai objektai, kuro ir reaktoriy sauga, atlieky tvarkymas, eksploatacijos
nutraukimas, saugi eksploatacija, pakankami zmogiskieji iStekliai, nuolatinis visy Sio
sektoriaus darbuotojy saugos salygy gerinimas, avariné parengtis, jskaitant
tarpvalstybinius nepriklausomus parengties nelaiméms planus, taip pat turéty biiti
uztikrinamos nepriklausomos ir grieztos branduolinés energetikos reguliavimo
institucijos;

mano, kad tol, kol veikia esamos branduolinés elektrinés ir statomos naujos, branduolinés
saugos lygis ES ir kaimyninése treCiosiose Salyse turéty atitikti svarbiausig prioritetg —
auksciausius pasaulyje saugos ir saugumo standartus ir praktika; primygtinai reikalauja
uztikrinti, kad j Sias problemas bty atsizvelgiama visg branduoliniy elektriniy gyvavimo
cikla, jskaitant ir jy eksploatacijos nutraukima; visy pirma pabrézia, kad svarstant
branduolinés elektrinés saugos kriterijus reikéty atsizvelgti j per visg gyvavimo cikla
(vietos parinkimas, projektavimas, statyba, paleidimas, eksploatacija ir eksploatacijos
nutraukimas) susidarancias iSlaidas; primena, kad iSlaidy ir rizikos analiz¢ yra labai svarbi
tolesnei branduolinés elektrinés eksploatacijai;

mano, kad bet kokiy iSorés grésmiy valdymas turéty buti grindziamas vertinimo procesu,
bent jau laikantis Tatena gairiy ir biitinai tinkamai jvertinant ne techninius aspektus;

pazymi, kad skirtumai tarp valstybiy nariy gali lemti skirtingg pozitirj j branduolinés
saugos reglamentavima, taciau visos valstybés narés yra pasirasiusios Tatena
branduolinés saugos standartus ir privalo laikytis ES branduolinés saugos teisés akty
nuostaty ir jas jgyvendinti;

pripazista, kad, kaip nurodyta Komisijos komunikate ir ENSREG tarpusavio perziiiros
ataskaitoje, testavimas nepalankiausiomis saglygomis parodé teigiama periodiniy saugos
vertinimy, kaip veiksmingos priemonés iSlaikyti ir gerinti branduoliniy elektriniy saugg ir
tvirtuma, poveikj; pazymi, kad, pasak ENSREG, pakartotinis gamtinio pavojaus ir
atitinkamy branduoliniy elektriniy pasirengimo vertinimas turéty biiti atlickamas
maziausiai kas 5 arba 10 mety; rekomenduoja periodinius vertinimus pagristi bendrais
saugos standartais, o per branduolinés saugos teisinés sistemos persvarstyma jtraukti
atitinkamas nuostatas;

palankiai vertina tai, kad buvo persvarstyta Branduolinés saugos direktyva, kuri dél savo
pobiidZio turéty biiti ambicinga ir turéty sudaryti galimybe 1§ esmés tobulinti tokias sritis,
kaip saugos procediiros ir sistema, visy pirma apibrézus ir jgyvendinus privalomus
branduolinés saugos standartus, atspindincius pazangiausig ES patirtj techniniu,
reguliavimo ir eksploatavimo aspektais, taip pat gerinti branduolinés energetikos
reguliavimo institucijy vaidmen;j ir iSteklius, ypac didinti jy nepriklausomuma, atvirumg ir
skaidruma, kartu sutvirtinant stebéseng ir tarpusavio vertinimus; pabréZzia, kad per
branduolinés saugos teisinés sistemos perziiirg turéty biiti atsizvelgiama j tarptautiniu
mastu vykdomus darbus, pavyzdziui, TATENA lygmeniu;

praSo Komisijos pateikti pasitilyma, pagal kurj biity uztikrintas tikrasis visiSkas funkcinis
nacionaliniy branduolinés saugos institucijy nepriklausomumas nuo visy organy arba
institucijy, remianciy arba eksploatuojanciy branduoling energija;
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29.

30.

31.

32.

pripazjsta rekomendacijy jgyvendinimo artimai bendradarbiaujant su branduolinés saugos
institucijomis ir vertinimo, kiek turéty buti iSplésta periodinio saugos vertinimo apimtis,
svarba; pakartoja, kad $iais klausimais ir informacijos koordinavimo klausimais biitinas
tarpvalstybinis bendradarbiavimas ir keitimasis geriausia patirtimi; mano, kad tuo paciu
turi biiti suteiktos tarpvalstybinés saugos ir priezitiros garantijos; Siuo klausimu reikia
atsizvelgti | gyventojus, gyvenanc¢ius 50 km spinduliu aplink branduolines elektrines, o
tais atvejais, kai poveikj patirs dauguma kaimyningés Salies gyventojy, i visus sprendimus
turi biiti jtraukta ir atsakinga kaimyninés Salies institucija;

mano, kad valstybés narés, dalyvaujant Bendrijai, turéty skatinti teikti tinkama
informacijg ir didinti informuotuma, siekdamos pilieCius informuoti apie testavimo
nepalankiausiomis salygomis reikalinguma ir nauda;

palankiai vertina Komisijos ketinimg sitilyti teis¢ktiros procediira priimamas ir su Sia
procediira nesusijusias priemones branduolinio draudimo ir atsakomybeés srityje; primena,
kad branduolinés pramongs civiliné atsakomyb¢ jau reglamentuojama tarptautinése
konvencijose (Paryziaus ir Vienos); taciau mano, kad i§ branduoliniy jrenginiy operatoriy
ir atlieky tvarkymo licencijy turétojy reikéty reikalauti visy finansiniy priemoniy, t. Y.
draudimo ir kity finansiniy priemoniy, parengties, kad avarijy atveju zmonéms bei
aplinkai padarytos Zalos atlyginima galéty visiSkai padengti; atsizvelgdamas ] tai, ragina
Komisija tokj pasitilymg pateikti iki 2013 m. pabaigos;

siekdamas demokratijos, itraukti Europos Parlamenta, uztikrinti skaidruma ir galimybe
visuomenei nevarzomai susipazinti su informacija, ragina ES ir jos valstybes nares
remiantis Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo branduoling energija vertinti kaip bet
kurj kita energijos Saltinj;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Komisijai, Tarybai, Europos Vadovy Tarybai
ir nacionaliniams parlamentams.



